
Zm|uva ć.37/2018
o prevode projektovej dokumentácie, práv k pozemkom a o potvrdení pľávneho nástupníctva

účastníka stavebného konania

I.
Zmluvné stľany

1.1 Postupujúci _ stavebník:
Mesto Tuľzovka

So sídlom: 023 54 Turzovka, Stred č. 178, Slovenskáľepublika
Zastupený: JUDľ. Ľubomírom Golisom, pńmátorom mesta
oprávnený k podpisu zmluvy: JUDr. Ľubomír Golis, primátor mesta
ICO: 00314331
DIČ: 2020553315
d'alej ako,, postupujúci "

1.2 Pľebeľajrĺci:
Severoslovenské vodárne akanal.lzźtcie, a. s.

So sídlom: Bôńcká cęsta 1960, 010 57 Żi|ina
Zapisanáv obchođnom registri okresného súdu Žilina, oddiel: Sa, vl. č,. IO546|L
Zastupená: predstavenstvom
oprávnení k podpisu zmluvy: Ing. Miroslav Kundrík, generálny ľiaditeľ

Ing. Jozef Lučivňák, investičný riaditeľ
Bankové spojenie: Čsog a.s' Bratislava, ě. účfu 25788033175OO
IBAN: SK51 7500 0000 0000 2578 8033
lČo: 36 672 297
DIČ: 2O222389OO "

lČ ppH: sK2022238gO0
d'alej ako,, preberajúci "

il.
Úvodné ustanovenie

2.1 okĺesný irad Čadca, odbor staľostlivosti o Životné prostredie vydal stavebné povolenie
č. oU-CA-osZP-20I7/004684-010 dňa 04.07.2017, ktoré nadobudlo pľávoplatnost' dřn26.07 .2ol7
pre stavebníka Mesto Tuľzovka, Stred 178,023 54 Turzovka na vodnú stavbu ,rKana|izálcia mestská
čast' Tuľzovka - Turkov, predĺženie stoky AIv - 28" v k. ú. Turzovka podľa pľojektovej
dokumentácie,,Kanaluácia mestská čast'Turzovka - Tuľkov'o, ktoru vypracoval v II120I5 Tubes-
Proj ing. Cypľich Róbert, Huľbanova Ż28g, Čadca aautonzačne overil Ing. Róbert Cyprich
autoľizovaný stavebn ý inžinier, č,' autonzácie 03 9 I* A* 2-2'

2.2 Stavba sa bude rea|izovat'na pozemkoch' ktoľé sú vo vlastníctve mesta Turzovka a na
pozemkoch' ku ktorým má mesto iné práva opľávňujúce ręalizovať stavbu na pozemku, podľa $ 58
zákona č,. 5011976 o územnom plánovaní a stavebnom pońadku (stavebný zákon) v znení neskorších
predpisov a ktoré boli pľeuktnané v stavebnom konaní k stavebnému povoleniu pľedmetnej stavby.

2'3 Postupujúci je vlastníkom projektovej dokumentácie ,,Kanalizácĺa mestská čast'
Tuľzovka - Tuľkov", ktorú vypracoval Tubes-Proj ing. Cyprich Róbert, Hurbanova 2Ż89, Čadca
a autonzaěne overil Ing. Róbert Cypńch autońzovaný stavebný inŽinieľ, č,. autonzácie 039l *A*2-2.

2.4 Yzhľadom k tomu, Že postupujúci nemá finančné prostriedky na ręalizáciu stavby
,,Kanaluácia mestská čast'Tulzovka - Tuľkov, predĺženie stoky AIv - 28í v k. ú. Turzovka podľa
pĄektovej dokumentácie ,,Kanaluácia mestská čast'Tuľzovka - Tuľkov", ktoru Vypracoval Tubęs-
Proj ing. Cyprich Róbert' Huľbanova Ż28g, Čadca aautoizaěne overil Ing. Róbert Cyprich



autorizovaný stavebný inŽinier, č. autorizácie 0391*A*2-2, prevádza na preberajúceho vlastníctvo
predmetnej projektovej dokumentácie a pretoże preberajűci ztea|izuje pľedmetnú investičnú akciu
namiesto pôvodne uvaŽovaného postupujúceho, súhlasí postupujúci s realizáciou uvedenej stavby na
potrebných častiach miestnych komunikácií a ich súčastí a pozemkoch potrebných pre výstavbu
predmetnej stavby a vyvinie úsilie k postúpeniu potrebnej časti opľávnenej drŽby preberajúcemu'
vyplyvajúcej zpnpadných użivacích titulov vprospech postupujúceho kdotknutým pozemkom pod
miestnymi komunikáciami s tyrn, aby pľeberajúci zabezpeěil rea|izáciu stavby v zmysle citovaného
rozhodnutia uvedeného V článku 2.l na svoje náklady. Vybudované dielo bude majetkom
preberajúceho.

III.
Pľedmet zmluvy

3.l Postupujúci prevádza odplatne na pľeberajúceho vlastnícke právo k pľojektovej
dokumentácii stavby ,,Kana|izácia mestská čast' Tuľzovka - Tuľkov", ktoru vypracoval Tubes-Proj
ing. Cypľich Róbert, Huľbanova 2289, Čadca aautonzaěne ovęril Ing. Róbert Cyprich autońzovaný
stavebný inŽinier, č. autonzácie 0391 * A*2-2, schválenej v stavebnom konaní.

3.2 Pľeberajúci nadobúda vlastnícke pľávo k projektovej dokumentácii stavby ,,Kanalizácia
mestská čast'Turzovka - Turkov", ktoru vypracoval Tubes-Pľoj ing' Cyprich Róbert, Hurbanova
2289, Čadca aautonzaěne overil Ing. Róbert Cypńch autorizovaný stavebný inŽinieľ, ě. autorizácie
0391*A*2-2.

3.3 Postupujúci postupuje touto zmluvou na prebeľajúceho všetky práva a povinnosti
vyplývajúce pľe postupcu ako stavebníka zo stavebného povolenia v rozsahu týkajúcom sa stavby
,rKanalizácia mestská čast'Turzovka - Tuľkov, predĺženie stoky AIv - 28"rzaúčelom umoŽnenia
realizácie stavby' Zmluvné stľany touto zmluvou deklarujú, Že nadobudnutím vlastníckeho práva
k projektovej dokumentácii stavby schválenej v stavebnom konaní apräv k pozemkom oprávňujúcim
uskutočnit'výstavbu, sa Seveľoslovenské vodárne akana|izácie, a. s. ako pľeberajúci stávajú právnym
nástupcom postupujúceho ako účastník stavebného konania týkajúceho sa'stavebného povolenia
vodnej stavby ,,Kanalizácĺa mestská čast' Tuľzovka - Tuľkov, predlženĺe stoky AIv -
28" v rozsahu: predĺŽenie stoky,,AIV _28* v dĺzke 48o,2O m PVC korug. DN 30o, SN 8 a 28 odbočení
pre kanalizačné prípojky lďalej len ,,Stavba"/ vydaného okresným úradom Čadca, odborom
staľostlivosti o Životné pľostredie č. oU-CA-oSZP-20l7l004684-0l0 dňa 04. 07.2017, ktoré
nadobudlo právoplatnost' dňa 26.07.2017. Platnost' stavebného povolenia je do 26. 07.20|9 t. j. do
dvoch rokov odo dňa nadobudnutia právoplatnosti, ak nebude stavba zahtýená. Postupujúci postupuje
touto zmluvou na pľebeľajúceho všetky práva a povinnosti vyplývajúce pre postupujúceho ako
stavebníka zo stavebného povolenia v rozsahu týkajúcom sa stavby, za účelom umoŽnenia jejrealizácie.

Súčasťou stavebného povolenia č. oU-CA-osZP-20I71004684-010 sú kanalizaěné prípojky
DN 150 ukončené ľevíznou plastovou šachtou DN 400 umiestnenou na pozemku majiteľa
odkanalizovanej nehnutel'nosti. Podľa zákona č. 442lŻ002 o veľejných vodovodoch a veľejných
kanalizáciách/$ 3 ods. (4) písm. h/ ao zmene a doplnenizákonač,.27612001Z.z. o regulácii v sieťových
odvetviach sa za verejnukanalizáciu ani jej súčast' nepovaŽuje kanalizačná prípojka. Podl'a uvedeného
zélkona je vlastníkom kanalizačnej prípojky vlastník nehnuteľnosti' ktoý si kanalizačnú pľípojku
ľealizuje na vlastné náklady. Kanalizačné prípojky nie sú predmetom tejto zmluvy. (Kanalizač,né
prípojky sa budú realizovať podľa pľavidiel prebeľajúceho Severoslovenské vodárne akaĺalizäcie, a. s.)

3.4 Prebeľajúci berie na vędomie, Že dňom uzavretia tejto zmluvyprechádzajú na neho' ako
právneho nástupcu účastníka stavebného konania, všetky práva a povinnosti vypl;ivajuce z ľozhodnutí
uvedených v ě|.2.I tejto zmluvy okľem kanalizačných pľípojok.

3.5 Preberajúci písomne oznámi príslušnému stavebnému úradu pľevod právneho nástupníctva
účastníka stavebného konania spolu s dokladmi preukazujúcimi právne nástupníctvo.

3.6 Preberajúci ako stavebník zabezpeěi realizáciu uvedenej stavby včlánku 2.7 ĺa vlastné
náklady a nebezpečenstvo. Účastníci tejto zmluvy sazaväzujú, Že budú svoju činnost'koordinovať tak,
aby bola celá stavba dokončená v súlade so stavebným povolením, projektovou dokumentáciou v



rozsahu podľa článku 3.3 a pravidlami spoločnosti Severoslovenské vodárne akanalizźrcte' a.s.
3.7 Na zák|adę tejto pľojektovej dokumentácie bude zrealizované dielo ,,Kan aluáciamestská

čast'Turzovka - Turkov, prediženie stoky AIv _ 28" v k.ú. Turzovka po vybudovaní vo vlastníctve
pľebeľajúceho Seveľoslovenské vodárne a kanalizáci e, a. s.

3.8 Zmluvné strany sa dohodli, Že postúpenie práv kpozemkom dotknutých stavbou je
predmetom osobitných zmluv.

ry.
odplata a platobné podmienky

4.1 Postupujúci prevádza odplatne na preberajúceho vlastnícke pľávo k projektovej
dokumentácii stavby ,,Kana|lzácia mestská čast'Tuľzovka - Tuľkovo,, ktorú vypracoval Tubes_ProJ
ing. Cyprich Róbeľt, Hurbanova 2289, Čadca aautonzačne overil Ing. Róbert Cyprich autonzovaný
stavebný inŽinier, ě. autonzácie 0391 *A*2-2, schválenej v stavebnom konaní.

4.2 Yýška leny zaodplatný prevod vlastníctva projektovej dokumentácie je stanovená dohodou
zmluvných strán v sume: l0,- Eur bez DPH a schválená Uznesením Mesiského zastupitel'stva
v Turzovke č. 88 _ 25/4 - 2018 na zasadnutí dřn25'O4.2O|8.

4.3 Pľebeľajúci sa zaväzllje, Že uhľadí odplatu v sume: 10,- Eur bez DPH na základ,e faktury,
ktoru vystaví postupujúci najneskôľ do 7 dní odo dňa účinnosti tejto Zmluvy' so splatnost'ou, ktorá
nebude kľatšia ako 14 dní odo dňa jej vystavenia'

v.
Pľojektová dokumentácia a doklady

5.l Postupujúci odovzdá preberajúcemu 3 sady projektovej dokumentácie z toho lx overenú
v stavebnom konaní, územné ľozhodnutie a'stavebné povolenie na tuto stavbu, ako aj všetky'iné
povolenia, vyjadľenia a prípadne ďalšie doklady a písomnosti súvisiace so stavbou uvedenou v eíanłu
2.l - v lehote do piatich dní po nadobudnutí účinnosti tejto zmluvy. Pľebeľajúci nadobudne vlastníctvo
k tejto pľojektovej dokumentác1i aŽ po zaplatení kúpnej ceny.

5'2 Postupujúci sa zaväzuje, žę ak Sa po uzavreti tejto zmluvy zisti potľeba získania
akéhokoľvek súhlasu akejkoľvek tľetej osoby, orgánu alebo inštitucie potľetného nä platné a účinné
postúpenie ktoréhokoľvek z postupovaných práv a povinností, postupujúci tieto bezodkiadn e zaobstará
a pľedloŽí preberajúcemu.

5.3 Postupujúci sa zavđzuje, že akby akákoľvek osoba uplatnila voči pľeberajúcemu akýkol'vek
peřnžný alebo nepeňažný nárok z titulu neoprávneného postupenia práv a povinností pođl'a tejto
zm|uvy, alebo neoprávneného využitiavýsledkov duševnej tvorivej činnosti autoiov, uhľadí postupujúci
pľebeľajúcemu všetku škodu, ktorá preberajúcemu z tohto dôvodu vznikne.

VI.
Záxerečné ustanovenia

6.l Prźpa a povinnosti zmluvných strán neupravené touto zmluvou sa riadia pľíslušn;ými
ustanoveniami zákona č. 5I3ll99I Zb. obchodný zákonnik v znení neskoľších predpisov aiých
príslušných právnych predpisov platných v Slovenskej ľepublike.

6.2 Táto zmluva je vyhotovená v štyroch ľovnopisoch, zktoých má každý platnosť
originálu. Dve vyhotovenia sú pre postupujúceho a dve vyhotovenia pľe preberajúceho.

6'3 Túto zmluvu moŽno meniť len na záklađe dohody zmluvnýóh stľáń vo forme písomných
a oěíslovaných dodatkov k tejto zmluve.

6.4 Pľevod vlastníckeho práva k projektovej dokumentácii stavby: ,,Kanalizácia mestská čast'
Turzovka _ Turkov , predĺŽenie stoky AIV- 28" bol schválený uznesením Mestského zastupitel'stva
v Turzovke č 88 _ 2514 _ 20l8 na zasadnutí dřr- 25.04.2018.



. 6.5 Táto zmluva nadobúda platnosť okamihom jej podpisu oboma zmluvnými stľanamt

a úěinnosť dňom nasledujúcim po J"i ;": zverejneniá ná webovej stľánke postupujúceho a

prebeľajúceho.
6.6 Zm|uvlré stľany vyhlasujú, Že sa s obsahom zmluvy oboznámili, plne mu porozumeli a na

znak súhlasu s jej obsahom ju bez výhľad podpisujú'

Príloha č. 1 Stavebné povolenie č. oU-C 
^-osZP-2O|7lO04684-010 

zo dřn04. 07.2017 (fotokópia)

Príloha ě. 2 P ozemky dotknuté výstavbou

VTuľzovke dňa: 4?. c, 2a?ł v Żt|ine dřla: ,il. ć. /.ł

Postupujúci: Prebeľajúci

MISTO TtjRZ

sEVER0sL0VENKÉ
voDÁRNE A KANALIZÁCIE, a.s.

0Ż3
2

.....t!.../.....

Golis Ing. Miľos
generálny teľmesta

Lučivňák
ľiaditel'



Príloha ě.2 kzmluve č,.37l20l8

Pozemky dotknuté výstavbou

Vodná stavba ,rKanalizácĺa mestská čast' Turzovka - Tuľkov, predĺženie stoky AIv - 28"
situovaná na pozemkoch v katastľálnom území Tuľzovka:

Parc. ě.

paľcela EKN č. 33035 zapísaná na LV ć.4114
Druh pozemku Vlastník
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/'l'ur:'ĺlłkt dňuUZNESBNIB č.: 88 _ 2514 _ 2018

MESTSKÉ ZASTUPITEĽSTVO V TURZoVKE

N SCHvAĽUJE

,'.,'i,krú u mestu podpiq:-

//ĺĺcąc /i..
ll

Prevod vlastníckeho práva k projektovej dokumentácii stavby: ,,Kana|izércia mestská čast'

Turzovka _ Turkov' pľedĺŽenie stoky A IV-28", ktorú vypľacoval Tubes-Proj Ing. Róbert Cypľich'
Huľbanova Ż289,Čadca, autoľizačne overil Ing' Róbert Cyprich autorizovaný stavebný inŽinier, č.

autoľizácie O39|* At2-2, v 1 l/20l5 v obstarávacej cene: l.188,- EUR a postúpenie práv

a povinnosti vyplývajúcich pľe postupcu ako stavebníka zo stavebného povolenia V rozsahu

týĹajúcom sa stavby: ,,Kana|izácia mestská čast' Tuľzovka - Turkov, predlŽenie stoky A IV - 28",

za účelom umoŽnenia rea|izácię stavby, ktoľé vydal okľesný úľad, odbor starostlivosti o Životrré

prostredie č. oU_CA-oSZP-Ż0l71004684-010 dňa 4.7'Ż0l7, pre: Seveľoslovenské vodáľne

akanalizćlcie, a.s', lČo: :o 672297, so sídlom: Bôľická cesta 1960' 0l0 57 Żi|ina, Za cenu

stanovenú dohodou v sume : 10'- Eur bez DPH

bez pľipomienok

Celkový počet poslancov Mestského zastupĺtel'stva v Tuľzovke: l3
Prítomnĺ na hlasovaní: |Ż
Hlasovanie ZA: ll, MUDr. Vięľa Belková, Mgr. Rastislav Bakajsa, JUDr. Maľtin Birka, Marián Chudej,

Ladislav Kaduľa, Mgr. Kamil Kobolka, Mgr. Štefan Konlpánek-, lng' Jana Majtánová,

Ing. Maľtin Mľavec, PaedDr. Eleonóra Nekorancová' Ladislav Steiniger

Hlasovanie PROTI: 0

ZDRż^L sa hlasovania: 0

NEHLASoVAL: l, Miľoslav Rejda

JUDľ GOLIS

4 r ?ł//

zo
i

Podpísal dňa

o TUR

o

?



oKREsNÝ
URAD
Čnocł odbor staľostlivosti o Životné pľostredie

Paláľikova 9l,022 0l Čadca
ísIo: OU-CA -oszP-20 17/004684_0 l0

katashálne územie Turzovka

Popis stavby:

adci, dňa: 04.07.20t7

okresný úrad Čadca' odbor st'arostlivosti o životné prosľredie' ako príslušný orgán štátnejspnĺvy podlb $ 5 ákona NR sR t'' szsiioďs ,ž:j.; "';;:;;#ä: 
starost]ivosti o Životné prostľediea o zmene a doplnení niektoých zákonov, orgán'štátnej 

"'J'";í;;"y podl,a $ 6t zákona č. 364/2004Z' z' o vodách a o anene zákona slou"n.ř"j.nríľodnej .*r; 'ž))ĺrggo 
Zb. o priestupkoch v zneníneskorších pľedpisov (::9"y 

'*k""j;"k;'siä"ieny ,r"'"ilý ;;"á';"dh $ l Ż0 zikonać. sorl 976 zb.o uzemnom plánovaní a stavebnom ioriadku (shv;bn' 
"ák;';; ''i"ní 

zmíen a doplnení, v zmysle $
l0 vyhlášĘ MŽP SR č 153!?,ďoż:;';ilň' sa vytónávajĺĺĺ"łĺore ustanoveniastaveúného zákonaa v súlade s $ 46 zákon a č'' 7ll1967 zo"o 

'í'?onorľkonaní í .n".ri-n"rĺ.oľších zmien a doplnení

ROZIIODNUTIE

povol'uje

\"ł',;rä^':'Í15",äľ;r'0/1976 Zb' otlzemnom plánovaní astavebnom poriacĺku a $ 26 zákona č

stavebníkovi:
ľ:Ť:^Tl*ovka, Stľed t78'023 54 Turzovka
00314331

äĺ}:"j!?''a 
mestslcá časť Turzovka - Turkov, pľedĺženie stoky

na pozemkoch parc. č cKN 3760 (totoŽná 
'.!TN 33035), 3927 (toto,zlla s EKN 330]5)'1614/2, 1616/I, 1617 , 405 

-t, 
4aąg, í\ayí, 4a4Ü, 4038/I, 4039, 3994,3989, 3986' 3983, l595, lćll, iäoőĺi,|',atsĺr, 1622/2' 162|, 4033.

:gŻ:r, 
o*r, 4008, 4006/ I, 4006/2, ioőž,' iďn, 3gg 5 / l, 3g7 3, 3969 l t,

IČo
stavbu

Bude vybudovaná nová stoka ako predíženie stoky,,ArV -28" o 480,20 n. Nová stoka bude zaústenádo pĘektovanej šaclrý č' 4, ktoiá uoi""r,io"rľ*'pro1ertu krizo-vania stoky so železničnou tratbuCadca - Makov. Zač;iatók vervy 
'eIV_-zř' u"r T"d;ď; ;á*;'rř""o1y91j Kil.;.;;tI.ubie novcjstoĘ bude zhodné' 

""ľ:PjĽj"ł'".;ĺ".; 't"i1 s"ai ĺ" pýđĹ"."s. DIv 300, SN 8. Kanalizácia budeuloŽená v šŁítnej cesierII/487)o, 
' á'i"ŕ""y* povrchom'-Boa uŕJneenia kanalizácíe bude pri RD č.p' 349' Na novej stoke bude o'uj"ny"iii'i'íär,y.r' ĺe"ňI'ś".r'ďäřoĺ, opuu."né poklopmi begu D400.



Bude tu zaústených 28 
.kanalizaěnich p1pojokDN 150 o ceĺkovej aÍzr'el+q,l n. KaŹdáprípojka budeukončená revíznou olastovou sac-trtou oŃ'ąoo, 

"'i.;ň";;nľ ior"n-,Lu majitel'a odŘanatizovanej
ł;ľľfil""''i. 

Napäjenie 
"" hl";;; il"b';'il;;ffi.Jľ ľř-"; odboćky korugovanej DN

Stavebný úrad po posĺtdení predloženej žiadost.i a projektovej cĺokulnentcicie vypracovane1 Ing.
ľ;';:y#:!i:#,ľ;ő*"uő'o'ĺ*-'ii"rirĺ, uźtnierim v-iinols určłje pre'iealizacitł sĺavby

l ' Stavebník: Mesto Turzovka, Stred l 78, O23 54 Turzovka

2' Zhotovitel'stavby: Zhotovĺtel'stavby bude.určený vyberovým kolrallíln Stavebník je poviltllý vzrnysle s $ 62 ods' l písm' d) 
'*u"ĺáeňo*rákona, oinerniľ'ri"vcbrlénlu ťrľadu rnenó zhoľovitelhstavby a stavebného dozoru ao t s anĺ po ,ŕone"nĺ ýberového konania.

3' Stavba bude realizovana 
l1ala pľojektovej dokumentácie stavby overenej špecíálnynl stavebnýmúľadom v stavebnom konaní' ľ'ĺpaini 

'-rneny, 
ktoré ," 

"y.Ĺ;;;"i:.-"r' výstavby oproti projektovejdokumentáciije stavebĺík po"i;;';l'ďor".a"" ut upoł1łłuj'p.ĺšlusny stav,ebllý úrad o po'oleniezmeny stavby pred jej dokončením podl'a 5 68 zrĺkona č' 50/ Lg76 Zb.

4' Lehota qýstavby: zaháýeniestavby
ukončenie stavby

5' Pľed začatím stavebných prác stavebník zabezpeč,í vyýčenie stavby právllíckou alebo ýzickou
$::"JrĽ!:;ää',1":* 

v súiade 
"o"noJnuiĺ* o u*ĺ.rńJnňä"u' u j. VýsĺS295/R74]/TS l/2jl7-

2018
2A19

ó. Splniťoprávnené podmienky a poŽiadavky účastníkov konallia

7
c. 6:5o'p-dląl 5_-QŁ2!_l!

kanalizačnépoklopy osadíť begu D 400 so zaisťovacímidvoma šraubami,do veĘnej kanalizácie môŽu byt' zaústené iba odpadové vody splaškovó,
predlženie stoky

vlastné napojenie navrl.l ovaneJ splaškovej kanalizácie, ,,AIV-28" na plánovanéverejnú kanaliłíciubude motné zreal izovať až po skolaudovaní a dori ešení jcj spľávcovstva,Kanalizáciu, ktorá budę vybudovaná v cudzom Investorstve v rátnc i nášho jestvujúceho systému,povaŽujeme za rozšíľęnieveľejnej kanalizáci e a v súlade s ustanovením zákorl a č' 595/2003 Z. z.o dani z pnjmov je toto ľozšírenie zhodniotením majetku našej spo ločnosti bez vzniku novéhovlastníckeho práva k príslušnmu rozšíreniu. z uvedeného dôvod aclaĺrrę pred vydanítnkolaudačnélrorozhodnutia uzavrięť zmluvu o odovzdaní kanalizácie našej spoločnostiosnné podmienĘ.
Lt zl

obsyp a lôŽko vodovodného a kanalizačného potrubia vykonaťpieskom s frakciou zŕn tnax 8 nrm,potrubia uloŽiť v pľiestore s pľihliadnutím na ostatné inžinierske_siete, ktoré sa nachádzajú vzauJmovom území stavby s akceptovaním ustanovenĺ STN 73 6005 priestorová upľava
ä:ff;ľ*'síetí' Pri uy'tuuu' 

'uĺJĺ"i"""uĺ '"ari fot urriu'i u or,un-,ými vedenialni lnusia
pľed započatím prác o:ŽudYl1*." vyĘýčiť priuT: v teréne ĺaše podzemné vedell ia' ktoró Žíadame vplnom rozsahu ľešpektovať' Práce'v'o.ľ'i*ny.ł, pa.'".r, 

""a'""l'".iodáľskych vedení vykonávat,ručne' K prácam v kolíznych *i"'tu.t' |ĺ"';u-ľ nxĺ"t, p.""o;;ík;;._ p. ondrej Minárík - majster
;:ľä}':JrřiľJľ"'"ľ''ź56 a p' l*""ś'ľľ'iĺ - mu;.tJ.Lňnl'i.ł"iĺč.t' 090j'gÄ;I;';^účelom
realizáciu predlŽenía kanalizácie vykonávať pod odborným dohlädom pľacovtlíkov našej a.s' p.Ivan Sucháň tj- prizýĺať k pokládŕe p"u"lĺ"-lozto, ourypy, ,tĺ!řy.,roao,esllosťi, prepojerlia rla
i:##::!ľjlliľ;'ľ,'?li,'í:'_'lxli::"ľJ?1"ů"':#ä''łilääch v.vkollaný.i', p.í"-,nopí,u,,

)
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dodávatel' stavby musí min, 30 dní vopred prejednať so strediskoĺn vodovodov a kanalizácií
prepojovacie práce na jestvujúcu VK. Tieto práce budú vykonané za našej Ĺrćasti na základc
objednávky. Nie je moźné cudzím dodávatelbm zasahovať do našich vędení.
po zrealizovaní stavby je potľebné vyz;ĺaćiť všetky zmeny pokládky potrubia oproti pôvodrrému
návrhu do projektu skutoěného vyhotovenia stavby, kdę záľoveň bude aj situácia, pozdlŽny profrl
verej nej splaškovej kanaliztĺcíe,
V anysle zákona č,. 44212002 Z. z. o verejných vodovodoch a veľejných karlalízáciách $ 4 ods' 7

a 8, vlastník vodovodnej a kanalizačnej prípojky je povinný zabezpeóiť opľaly a údrŽbu
a kanalizačnej prípojky na vlastné náklady

c. 8ĺŻ0
situovanie kanalizácie do cestného telesa (d'alej iba,,CT") minimalizovat'r, nraximálnej motnej
miere,
pred zahájením výstavby ínvestor stavby za účasti zástupcu SC ŹsK vykoná pasport cesý ako aj
všetkých zariadení ceĘ (priepusĘ, mosý, priekopy, zvodidlá atd'.) dotknLrých výstavbou,
pracovisko na ceste buđe zabezpeěené podl'a odsúhlasenej schémy pľenosnéhc ZDZ v zrnysle
poŽiadaviek oR PZ oDI Cadca,
v prípade, že prípojky budú ľealizované kižovaním CT, je toto kriŽovarlie potrebné vykonat'
výlučne prostredníctvom pretláčania CT' Pretláčanie CT realizovat' koltno na os cestnej
komunikácie. Štartovaciu a montĺĺźnu jamu sífuovať minimátne L m za Ilľalricu cestnólro pozemku,
v prípade, že bude nevyhnutné realizovať prípojky výkopoom, bude vykonaná súvislá Źivićrlá
úpľava v celej šírke a dlžke zasiahnutého úseku presahom mín. 5 m na každú stranu prípojky na
náklady investora,
provizórna űpravy vozovky _ zapavenie sa vykoná ihneď po uloŽení potrLlbia v šírke výkopu.
Konštrukciajednotliqých vrstiev vozovky pre pľovizórnu úpravuje nasledovná:

Konš trukčné z l o ź e n i e v oz ov ICu;

Asfaltoý recyklát (AR) resp. asf. obalované kamenivo (AoK) l20 mm
Spojovací postrek 0,5kg/m2
ACe 22 (II) _ 80 rnnr
Strkodľvina SD 350 mm
Hutnenie zasypu ýkopov min . 96% P.S'
Unosnosť pláne pod vozovkou min 45 NĺPa

Spolu 550 mrn

pľe spätný zásyp nie je možné použiť výkopový materiál! Zásyp ry'lly bucle zhotovený zo
štrkopieskualeboštrkodrvyfr.0-16a0_32mmvzmysleSTNsozhutnenímavlhčenírrlpo
vrsfuách max.300 mm,
pred vykonaním konečnej úpravy vozovĘ budú vykonané statické zaťaŻovacĺe skúšky zlrLrtnenia
pláne pod vozovkou. Požadujeme dodrŽať modul pľetvárnosti E6.1 od 2 do 2,5MPa'
v pľípade, že dočasná asfaltová riprava výkopovej ryhy nebude zrealiz-ovzłná do 15. októbra je
investor zabezpeéiť zimnú údrŽbu, a to bud' vo vlastnej réźií, a|e rla záklacle Zmlwy o výkolle
zimnej údržby so SC ŽS K, pričom zimnú údržbu dotknuýclr úsekov cestv bude zibezpeĆ,ovar'
investor na vlastné náklady,
v prípade nedostatočného zhutnenia zásypu ryhy po ukončení provízórnej ťrpravy a násleclnélro
poklesu v čase medzi provizórnou a definitívnou úpravou, bude pokles riešený' d'alšou ŽivicnoLl
úpravou na náklady investora,
koneěná úprava ryhy bude vyhotovená najskôr po lZ-tich mesiacoch od výstavby stavby. Pred
konečnou úpravou cesý investoĺ zabezpeč,í odfrézovanie dočasnej živičnej Vrstvy v hľúbke l20
mm, priěom plocha obrusnej vľstvy mimo ryhy bude zaľezaná a odfrézovaná v hrúbke 50 n'rm
v celom 7z profile vozovky. PoloŽenie konštrukčných vrstiev vozovky vykorrá oprávnená
oľganizácia nasledovne:
Konštrukčné zložęnie vozovky pľe konečnú ŕrpravu;

Konš trukčné zI ož e nje v oz ov b; :
AC. I I (II) 50 mrn

I
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Položenie samolepiacich sklovlakniých ýstužných geomreží do asťaltoých povrclrov
vozoviek, ktoré budú uloŽené v celej šírke ryhy s presahom 300 mrrl na všetky strany
Spojovací postrek 0,5 kýĺn2
ACL 16 (ID 70 mm

Spojovací postrek 0,5 kýmŻ
ACp22 (II) 80 mm
Štrkodrvina ŠD 350 mm
Hutnenie ásypu ýkopov min 96% P.S'
Unosnosť pláne pod vozovkou min 4 j Iv{Pa

Spolu 550 mm

technologicĘ spoj:
a) medzi pôvodnou vozovkou a asfaltovou ťtpravou výkopovej ryhy bude realizovaný

trvalopružnou zálievkou,
b) medzi revíznou šachtou aasfaltovou úpravou ýkopovej ryhy bude realizovarlý trvalopľŽnou

zálievkou.
spľávca cesý si vyhradzuje právo vykonať kontľolné vrly na ryhe z dôvodu korrtľoly dodrŽania
predpísaných konštrukčných vrstiev,
revízne šachý uložené vo vozovke cesty buđú ukončené samonivelačný'rrli ulićrlýnri poklopmi,
prípojky budri ukoněené revíznou šachtou umiestnenou na pozemku majitcl'a oclkanalizovanej
nehnutelhosti. Revízne šachty nesmú byť osadené v telese cesý,
pri odovzdaní staveniska bude ýzicky vyĺýěená trasa kanalizácie a sprál,ca cesty fyzicky vyýči a
odovzdá stavebníkovi podzemné zariadenia + priepusý,
pokiaľ zhotovitel' (stavebník) zistí nevyf'ýčené odvodňovacie zariadenie v telese cest-v, okarnžite
oznámi tuto skutočnosť zástupcovi SC ŽSK, ávod Kysuce.: 09l8 37a2a], ktorý rozhodne o

d'alšom postupe,
kanalizaěná šachty, poklopy, šupátka a hydraný bude investor počas ceiej cloby Životnosti
kanalizĺcie nazáklade požiadavky sc ŽSK upravovať do výšky nivelety'na vlastrré náklacly. Táto
povinnosť platí aj v pľípade, ak kanali.Eácia bude v správe inej organizácie,
pred pokládkou konečnej úpravy cesty investor písomne vyzve spľávou cesty na fozickŕr
pochôdzku a určenie podmienok a rozsahu konečnej úpravy podl'a skutočného naľušellia cestnélro
telesa z dôvodu výstavby,
dňom písomného odovzdania úseku cesfy pre stavebné pľáce (źpisonr clo stavębného denníka)
medzi stavebníkom a zhotovitelbm diela do termínu odovzdania stavby (za ťrčasti správcLr cesty)
sa úsek stavby na ceste stáva staveniskom; stavebník preberá zodpovednost' za r,šetky škody
vznikĺuté na cestnom telese a za všetky škody vzniknuté tretím osobárn,
stavebník bude denne priebežne a denne po ukončení prác: čistit' vo|ilý jazdný pás vozovky
zabezpećovať, aby výkopový pás uloženej kanaliácie bol zasyparrý do rlivelety vozovky;
zabezpečovať a kontrolovať osadenie dočasnélro dopravného znaóenia podl'a odsúhlaserrej
schémy, zabeąeěovať a kontrolovať osadenie bezpečnostnýclr zariacleuí na stavebnorrr úsekrĺ
cesý; zabezpeěovat' a kontrolovať funkčnosť odvodnenia cesý,
v prípade narušenia konštrukčných vrstiev vozovky vplyvom stavby, aj nrinto miest vý'kopu rýlr,
stavebník zabezpečí obnovu kytu v celom rozsahu dotknutélro úseku cesty,
po ukončení prác uviesť terén do pôvodného stavu tak, aby zostalo zachovarré flrnkčné odvodnetlie
cesty. V prípade narušenia odvodnenia cesý (priekopy, rigoly, priepLrsty) uvedie tieto stavebník
do pôvodného stavu na vlastné náklady,
od písomnélro odovzdania úseku cesty stavebníkovi, aŽ do jeho písonrrlélto prevzatia správcom
cesý, investoľ zodpovedá za prípadné poškodenia (zanesenia od naplavenín) ccstrlÝch priekop a

cestných priepustov,
v pľípade prelomenia priepusfu alebo narušenia jeho statiky, stavebrríl< zabezpečí vybudovanie
nového priepustu na vlastné náklady,
zÁrućná lehota na stavebné pľáce v cestnom telese je 60 mesiacov oclo dňa písorlného prevzatia
konečných stavebných úprav medzi investorom (stavebníkom) a spľávcom kornurlikácic za účasti
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cestného správneho orgánu' Podkladom pre toto konanie bude povolenie tra zvláštne uŹívanie
cesý vydané cestným správnym orgánom,
ukon-čenie prác žiadatel'písomne oznámi SC ŽSK do troch dní od iclr rrkončenia'
sc ŽSK bude ku kolaudácii požzdovať doložiť dokumentáciu skutočnej ręalízácie stavby v
dotknutom úseku- cesý s geodeticĘm zameraním (digiuĺlne zalleraníe skutočne1 trasy V
elektronickej podobe)' najmä spôsob a mateľiál zásypur5itr'-sĺeasľou dokLlmentácie budú aj atesty
áutňovania jednotlivych konštľukčných vrstiev .yhy ] zhutňovacie skúšky a atesťy pouŽirý'ch
materiálov na zásyp ryhy, podkladovych vrstiev a obrusnej vľstvy vozovky.,
SC ŽSK podmieňuje zvolanie kolaudačného konania - uvedenia do skúŠobnej prevác]zky -
predchádzajricim písomným stanoviskom správcu cesty k vykonaniu asfaltorry-ch ĺpiav cesty.
termín prác je potrebné vopred oznámiť,

ľt"jĺ"ýľ správcom cesĘ III120Ż4 Tuľzovka - Turkov je Správa ciest ŽSK, vlastníkorn cesťyje Zilinský samosprávny kľaj' Navrhované stavebné prácě bubú realizované v intľaviláne obce
Turzovka nasledovne: parc. KN-C č,.39Ż7,3760 k. ú. Turzovka - druh pozetrrku: zastavatré
plochy a nádvoria, na ktoý nie je zalaźený list vlastnícťva,
v prípade potreby dopravného značenia, príp. dopravného zaríadenia súvisiaceho s výstavbou'
resp' s pľevádzkovaním stavby si toto zabezpeči żiađatel' sám, na vlastné lláklady' Dopravné
znaěenie musí byť odsúhlasené oR PZ, oDI v čadci,
požiadať okresný úrad Čadca' odbor cestnej dopľavy a pozemných lĺomunikácií o vydanie
potrebných povolení'

c/ SSE _ Distribúciaa's. listom č. 1467 zo dňa 08 .42.2017
v predmetnej lokalite katastra mesta Turzovka na parcelách KN 3760, 3927 a v blízkosti sa
energetické zariadenia: nachádzajú - skrine, podperné body a nadzenrné káblové vedęnía NN aVN' Zakreslenú orientačnú tľasu ýchto vedeni Vám prikladá*" .ru situačrrotl-l výkrese ako prílohu
tohto vyjadrenia' (červenou - VlÝ vedenią zelenou NŇ vedenia, prerušovalrou nadzemné vedenia),
od uvedených energetických zariadení žiadame dodržať ochrarrné pásrrro v zlĺlysle zákoną
25Iĺ2012 Z. z., a bezpeěné vzdialenosti podlä príslušných noriem srŃ. ryr,ĺ uzdusne vedeniellokv od krajného vodiča na kažđú stranu 15 metrov, MÝ vzdušné vederlie 22kV od kľajného
vodiča na každú stranu 10 metrov, NN vzdušné vedęnie od krajného vodiča na kaŽdťl stranu l
meter) Pri realizácii ýkoporĺých prác, Žiadame neporušiť: stábilĺtu existLljúciclr poclperný'ch
bodov a celistvosť uzemňovacej sústavy,
toto vyjadrenie má len informatívny charakter. V zmysle stavebného zákona je pre určetlie presrrej
trasy podzemných vedení potrebné fyzicky ju vytýčiĹ_ pľesnú trasu podzemných káblových vedení v majetku SSE-D Várn na záklaĺle objednávky
smeľovanej na e-mailovú adresu prevadzkovatelÔsse-d.sk vyýč,i určený pľacovník SSE-D,pri manipulácii mechanianami v blízkosti ólektroen".g"ii"ky"h zaľiaclení, pri prácach V
ochrannom pásme a-ich bezpľostrednej blízkosti je potrebn? bezpodnlieneěne pre'djedllať postLlp
prác na príslušnom Stredisko űdrž:by - Banská nyśtrĺca. Pred zahrnutím dotknutých energetických
zariadení v majetku ssE-D musí realizátoľ prizvať zástupcu ssE-D z prĺsluJnei.lo śÚ_nu kontrolu
zaľiadenią ěo powrdia zápisom đo stavebńého denníka, prípadne na kópiu tohto vy'jadľenia. V
prípade potreby porealizaěného vyjadrenie Vám bude vydané po predloŽenĺ zápistl z kontľoly'
v súbehu a kižovaní zemných vedení źiadame dodrźať manipulaený.príesior min. 1.meter na
každústranu- V opačnom prípade pľi opravách a rekonštrukciácti našich zariadení nezodpovedáme
za poškodenie Vĺíšho zańadenia,
v danej lokalite sa môŽu nachádzať aj vedenia tretích osôb.

ď Slovak Telecom a.s.. listom č' 66II7a2%4 zo dřla02.02.2011:
existujrice zariadenia sú chránené ochľanným pásmom ($68 zákona č' j5 l/20l I Z. z'} a záľoveň je
potrebné dodržať ustanovenie $ 65 zíkona č,.35112011Ž. z. oochrane proti rLlšeniu,
stavebník alebo ním p9u:'.9ť osobaje povinná v prípade ak zistil, Že jeho zánrer, i.e t toq7 podul
uvedenú Žiadosť je v kolízii so SEK Slovak Telekom,a.s. ďalebo DIGĺ SLoVłrcił, s.r.o. alebo
zasahuje do ochranného pásma ýchto sieti (najneskôr pred spracovaním projektovej dokumentácie
stavby), vyzvať spoločnosť Slovak Telekom, a.s- na stanovenie kontretnyóh podńienot oclrrany
alebo preloženia SEK prostredníctvom zamestnanca spoločnosti poveľenéllo spľávou sieti:
Rasti slav Kubík, rastislav. kubikĺ@telekorn.sk. +42 I 4 I 5 00 l 3 9 8
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- v Zmysle $ 6ó ods. 7 zákona č. 35l/20l l Z. z. o elektronicĘch konrr.rrlikáciách sa do projektu
stavby musí zakľesliť priebeh všetkých zariadení v mieste stavby. Za splrrenie tejto povirrnosti
zodpovedá projektanĘ

_ v zmysle $66 ods' l0 zákona č:.35Iĺ20|1 Z. z.je potrebné uzavriet'dohodu o podrnienkach
prekládky telekomunikačných vedení s vlastníkom dotknuých SEK .. Bez uzavretia dohody nie je
možné preložiť zrea|izovať pľekládku SEK,
v textovej časti vykonávacieho projektu musí figuľovať podmienka spoĺočrrosti Stovak Telekotn,
a.s. a DIGI SLOVAKIA, s'r.o' o z,ákaze zriad'ovania skládok materiálLr a zľiadbvarria stavebných
dvorov počas výstavby na existujúcich podzemných kábtoch a pľojektovanýclr trasách prekládok
podzemných te lekomunikačných veden í a zar ađení,

- v pľípade ak na Vami definovanom území v žiadosti o vy'jadľenie sa nacltádza nadzelnllá
telekomunikačná siet', ktorá je vo vlastníctve Slovak Telekom, a.s. ďalebo DiGl SLOVAKIA,
s.r.o', je potrebné zo strany źiaďateľa zaberyeč,iť nadzemnú sieť proti poškodeniu alebo naľušeniu
ochranného pásma'
nedodržanie vyššie uvedených podmienok ochrany zariadení je porušerríln povinnosti pocl'a $ 5B
zákona ě. 35llz0\1Z.z. o elektronických komunikáciách v platnom znenĺ'

_ v prípade' te Źiadatel' bude so zemnými prácami alebo činnosťou z akýchkol'vek dôvodov
pokračovať po tom, ako vydané vyjadrenie stľatí platnosť, je povirrný zastavit'zemné práce a
poŹiaďať o nové vy'jadrenie.
pred realizáciou výkopových prác je stavebník povinný požiadat' o vytýčeĺrie polohy SEK
spoločností Slovak Telekom, a.s. a DIGI SLOVAKIA' s' r' o. na povrclru terénu. Vzhl'adonl k
tomu, že na Vašom záujmovom území sa môŽu nachádzať zariadetlia iných pľevádzkovatel'ov, ako
sú napr. rádiové zariadenia, rádiové trasy, televízne káblové rozvody, ýrnto tlpozoľňujeme
Źiadatel'a na povinnosť vyżiadať si obdobné vyjadrenie od prevádzkovatel'ov ýchto zariadení'
vyýěenie polohy telekomunikačných zariadení vykoná Slovak Telekoln a.s' rra záktade
samostatnej objednávĘ do troch ýiďřlov od jej doľučenia ną adľesu spoločrrosti aĺebo ju
odovzdáte technikovi: Rastislav Kubík, rastislav.kubik-łĺę]ękqu,ik , 142l 4 l
500 l 398'090Ż7|9389
v objednávke v dvoch vyhotoveniach uvedte číslo tohto vyjadrenia a dátrrm jelro vyclania,
stavebník alebo ním poveľená osoba je povinná bez ohl'adu vyššie uveclených bodov doclrŽať pri
svojej činnosti aj Všeobecné podmienky ochrany SEK spotočnosti Slovak Telekom, a.s'

e/ ŚPP - ľ)icfrihńcie ł e lístom ř Tt\l1'l1/"rĺ7 i/)fil ś ła rl{ą t7 n? o') '1

pred realizáciou zemných prác ďalebo pred začatím vykonávania iných ěinností, je stavebnĺk
povinný na áklade písomnej objednávĘ požiadať SPP_D o presné r,,yrýćenie existujťlcicĺl
plynárenských zaľiadení, objednávku je pohebné zaslať naadľesu: SPP - distľibúcia, a.s.' ivllynské
Nivy 44lb, 825 l l Bratislava (p. Dagmar Riboňová, tel.č. +421 4L 6265598, e-tnail:
dagmar.ribonova@spp-distribucia.sk),
v záujme pľedclrádzaniu poškodenia plynárenského zariadenia, olrrozerlia jeho prevádzky ďalebo
prevádzky distribučnej siete, SPP-D vykonáva bezplatne vytyčovanie plynĺrrenských zariadení do
vzdialenosti l00m, alebo ak doba vytyěovania nepresiahne l hodinu,
stavebník je povinný oznámiť začatie prác v ochrannom pásnłc ply,rlárenských zariadení
zĺstupcovi prevádzkovatelä SPP-D (p' Maľián Kuchár, 1"1.6. +4214I 6265136) najneskôr 7 dnĺ
pred zahĄením plánovaných prác,
stavebník je povinný zabezpeč,íť prístupnosť plynárensĘ'ch zariadení počas ľealizácie činnosti z
dôvodu potreby prevádzkovania plynárenských zariadení, najmä výkorlLr kontroly prevádzky,
údľžby a qýkonu odborných prehliadok a odborných skúšok opráv, rekonštrtlkcie (obnov1-')
plynáľenských zariadení,
stavebník je povinný umožniť zástupcovi SPP_D vstup na stavenisko a výkon korrtroly ľealizácíe
ěinností v ochrannom pásme plynárensĘch zariadení,
stavebník je povinný realizovať výkopové práce vo vzdialenosti nlerlśej ako l,50 m na kaŽc]ú
stľany od obrysu existujúcích plynárenskych zariadení v súlade s STN 73 3050 aŽ po
predchádzajúcom vyýčenĺ plyniírensĘch zariadení ýhradne ručne bez poLlŽitia strojových
mechanizmov,
ak pri qýkopoých prácach bolo odkryté plynárenské zaľiadenie, je stavebrlík povinný kontaktovať
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pred zasypaním výkopu zástupcu SPP-D na vykonanie kontľoly stavtr obtraŽeného ptynárenského
zariadenią podsypu a obsypu plynovodu a uloženia výstratnej lólie; výsledok Ĺontrol,u- bude
zaznamenaný do stavebného denníka,
prístup k aýmkolVek technologickým zariadeniam SPP-D nie je povolený a lrtanipulácia s nimije
prísne zakázaná, pokial' sa na tieto práce nevďahuje vydané povoienie SP-P-D,
odkryté plynovody, káble, ostatné inžinierske siete musia byt' počas odkrytia zabezpečené pľotĺ
poškodeniu,
stavebník nesmie nad trasou plynovodu realizovať také terénne úpravy, ktoré by zmenili jelro
doterajšie krytie a hĺbku uloženia, v prípade aneny úrovne terénu pđznaui"nl. ušetĹy zariadenia a
poklopy plynárensĘch zariadení osadiť do novej ,l.oun" terénu,
každé poškodęnie zariadenia SPP-D, vrátane poškodenia izolácie potrubia. musí byt' ihned'
olrlásené SPP-D na tel.č.: 0850 1 11 7Ż7,
upozorňujeme, Že SPP_D môže pri všetĘých prípadoch poškodenia plynárenských zariadení podat'
podnet na Slovenskú obchodnú ínšpekciu (SoI), ktori je oprávnáná za poriršenie povimosti v
ochrannom alaleba bezpečnosťnom pásme plynárenskéio żarĺadęnĺa LlloŽiť podl'á ustanovení
Zákona o energetike sankciu vo výške 30o,- € ai 150000,- €,
stavebník je povinný pri realizárcií stavby dodľŽiavať ustanovenia Zákorla o energetike,
Stavebnélro zźtkona a iných všeobecne záväznýchprávnych pľedpisov, ako aj podmierrky uvederlé
v Záęise z vyťýč,enia plynárensĘch zaľiadení a}aktiez uśtanovenia recnnictycn pľavidiel pre
plyn (TPP) najmä TPP 702 0l, TPP 702 \L,TPP 7aŻ IŻ
stavebník je povinný rešpektovať a zohl'adniť existenciu plynárenský.clr zariaclertí ďalebo ich
ochranných ďalebo bezpečnostných pásiem,
stavebník je povinný pri súbehu a križovaní navrhovaných vedení s existujúcínri plynárenskými
zariadeniami dodržaťminimálne odstupové vzdialenosti v zmysle sTN 73 ó005 a TPP 90ó 01,
stavebník nesmie v ochrannom pásme plynárenských zariadení v zmysle $79 a $80 Zákona o
energętike umiestňovať nadzemné stavby, kontľo lné šachý, trvalé porasý a pod,,

a
0

stavba bude realizovaná v súlađe s dokumentáciou overenou MDVRR SR a je prílolrou iolrtostanoviską prípadné zmeny stavby nesmú byt' realízované bęz pľeclcháclząiceho povolenia
MDVRR SR,
realizáciou stavby nesmie byť ohrozovaná ani narušená stabilíta a odvodnetlíe Železničného telesa,
stavba musí byt' zabezpeč,enźtproti dynamickým účinkom spôsobených preváclzkou dráhy,
stavba v oPD musí vyhovovať všetkým bezpečnostným a protipožiarnym pľedpisonr,
po ukončení prác uviest'teľén v blízkosti dráhy do primerane pôvodného stavrr,
dodržať podmienĘ stanovené v závämom stanovisku Žsn _ GR, odboľLr expertízy, Klemensova
8, Bratislavą č,. 208a3 /z0 |7 ĺ C,420 -Ż zo dňa I 6.03'2o 17,
vlastník (užívatel) st1vbY je povinný stavbu udrŽíavať a prispôsobovat' pľavidlárn technickej
prevádzky źelemíc a dľłíhovým predpisom tak, ako si to vyzäauje stavba a iak, aby bol vylúčený

-nepriaznivý vplyv stavby na dráhu.
g ZSR. g"n".áln. .iudit"l''fuo. odbq. 

"*p"rtíiy 
li'to..č' 20803/20l7o420_-2.z9!.lą-]í0]Ź!-!Ż

splniť požiadavky uvedené vo vyjadrenĺ ŽsR oR Žilina e. solzorz_śżlśĺloz 
^ 

ł""u ł .02.20|],
splniť požiadavky uvedené vo vyjadrenĺ ŽsR oR Žilina č. 5o/SoZT /2OL] zo dňa 17 .O2.20l7,
pľed začatím samotných pníc jeĺutné existujúce vedenie vyť,ýčiť a následne začiatok prác oznámit'
správcom vedení sMsU Zilina Ing. Barčík (0903 907 csi;.-ľo vytvčení vedení nlusia byt' všetky
práce v blízkosti ýchto vedení vykonané zvlášť opaĺrne (ručrle), tak aby nedošIo k iclr
poškodeniu,
počas realizácie stavby 

1e_smú byť akýmkol'vek spôsobom znečisťovarlé pozernky v správe ŹsR apočas celej doby prevádzky stavby, musí realizovaná stavba odolávať' uplyno,n'Že1ezničnej
prevádzky,
zabezpečiť, aby stavbou neboli dotknuté záujmy správcov žele:.ĺ:l,čĺ'lýclr zaľiadení, ochranu že[,
trate,
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upozońujeme, že akékol'vek dodatočné úpravy a opraw trate a zariadení v správe ŽSR,
spôsobené realizáciou stavby, budú vykonané na náklady stavebníka. odpoľĹrčame objednať doz-or
u SMSU ZA,
dodrżať ustanovenia zitkona ć,' 5|3l2a09 Z. z. o dráhach, v znení neskorší';lr predpisov a zákona ĺi.

5011976 Zb. o uzemnom plánovaní stavebnom poriadku, v znęní neskoľších pľedpísov
LI IL ^at od ového hos .odárstva

l istom č-QU:C Ą :OSZP iŁa |7 ĺ 0 | a 6C! 'l5 zo dňa |2.05.Ż0l7
odpad bude zhromaŽďovaný tak, aby nenaľušoval esteticĘ raz krajiny apodl'a potreby
zabezpeéi jeho okamŽité zhodnotenie alebo aneškodnenie,
nevyuŽité odpady budú zneškodnené skládkovaním na skládke, ktorá rná udelený súhlas Iia

pľevádzkovanie v zmysle $ 97 ods' l písm. a) zákona o odpadoelr, príp' integrované povolenie,
ku kolaudácii stavby investor predloží ľelevantné doklady od dĺ.ldávaLel'a stavby o spôsobe

zhodnotenia alebo zneškodnenia odpadov, ktoré vmikli realizáciou prác.

7' Stavebník je povinný pred začatím prác poŽiadať majitel'ov podzemnýclr iriŽiĺrieľskych sietí o iclr
presné vyĺýěerrie apočas výstavby dodržiavať ich ochranné pásma pocll'a pľíslušných norienr
a predpisov. Výkopové práce v ochrannoln pĺłsme podzemných vederlí a zaľiadení rnusí stavebIlík
vykonávat' ľučne, bez používania stľojných mechanizmov'

. -.-,-,1 F^)

8. Pri realizácii stavbyje nutné dodržať:
- platné technické normy a technologické predpísy
_ platné právne atechnické predpisy súvisiacę sochranou polhohospoclárskeho a lesného fondLl

a ochranou životného pľostredia
- platné predpisy súvisiace s bezpečnosťou a ochranou zdľavia pri práci

9' Na stavbe budú pouŽité stavebné materiály a ýrobĘ podľa zákona č. 13 3120l3 Z. z. o stave bnýclr
výrobkoch a o ztnene a doplnení niektoých zákonov. Doklady o overerrí poŽadovaných vlastností
výrobkov stavębník predloží ku kolaudácii stavby'

10. Stavebník je povinný zabezpeč;iť bezpeěné pľístupy avjazđy ku r,šętkým nehnutel'rrostiam, ktoré
budú výstavbou dotknuté, ako aj zabrźniť vzniku škôd na cudzích objektoch a zariadelriaclr počas
ĺealizÁcie stavby. V prípade, že dôjde k vzniku takej škody (o výške rozhodr.rje pľíslušný súd), je
stavebník povinný uhradiť ju v plnom rozsahu: Počas realiácie stavby stavębrrĺk zabezpeć,í pravidelné
čistenie pozemných komun ikácií vyuŽívaných pľe staveniskovú dopravLl.

1 l. Stavenisko bude zriadené na plochách urěených mestom Turzovka.

l2. Po ukončení stavebných prác stavebník podá na stavebný úrad návľh Ila začatie kolaudačrrého
konania podlä $ 79 zátkanać,' 50/|976 Zb.

l3. Stavebné pľáce nesmú byť zahájené, pokial'povolenie nenadobudnc práVoplaĽnost'v zmysle $ -i2
ods' l zákona o správnom konaní.

Všeobecné ustanovenia:

l. Stavebné povolenie stľáca platnosť, ak sa so stavbou nezačalo do dvoch ľokov odo dňa
nadobudnutia jeho právoplatnosti podľa $ 67 záĺkonač,.50/I976 Z.

Ż. Vydanie rozhodnutia je oslobodené od platenia správnych poplatkov podl'a $ 4 ods' l písnr. a)
zákona č. l451l995 Zb' o správnych poplatkoclr v znení neskoršíclr zmietr a clopllrerrí'

3. Stavebné povolenie a projekt stavby sú evidované vo vodohospodáľskej eviclencii pcd císlorrl
35ĺ20L7.
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odôvodnenie

stavebník' Mesto Turzovka, Stred č. l78, a23 54 Tuľzovka, IČo 0031433l podal dňa30'0]'20l7 na Okresnom úrade Čua"i odbore.turortlĹo.ti oživotllé'pľor;..;;;',;; úseku štátnejvodnej správy žiadosť o vydanie stavebĹého pouol"oiu_nu- 
""a'ĺ stavbu ,,Kartalizácia mestská čast,Tuĺzovka - Turkov, predĺłenie 

'tory 
Áiv - źa" ($ zs Áp.ił'ĺ.364/200Ą Z. z. ovodách)' Stavbabude umiestnená na pozemkoch pu.""nJĺ"crľĺ äzoo (t"i"z'ĺ'' EKN j3035) ' 3927 (toťoŽná s EKN33035)' l6L4/Ż' I616/1,l6l7,405l ,ąoig,^ąoą5n, ąoąo, ąô:s,il,yi2,3994, 3989, ;qgo,;qg:, lsqs,16ll' l609/3' 1613ll' 1622/2, 16Żi, 403'3,4035',400i, iaas,'ąoosĺ|,4006ĺ2,40O?,3gg7,3995iI,3973' 3969/1' 3968 k' ú' Tuľzovka' Ŕnor9*19.n na ktoĘŕch bude stavba'un-'i"rin"nĺ pľedloŽilstavebník doklad o vlastníckom alebo inom pľáve ($ l39b stu.r"uneľ,o zákona).Nakol'ko k žiadosti nęboli pľedložené 
"*L' p*..ĺ"Ji"alffi tunajší ťrrad konanie ľozhĺ:dnutím zo

Íľi'ľ.';!iíľii äľäi'ł "" dobu 30 ánł u,y.rul stavebníka na doplnenie žiadosti' Žiaoosľ uota
Na predmetnri stavbu bolo vydané rozhodnutie o umiestnení stavby poveľenýln všeobecnýĺnstavebným úradom obec Makov' pod číslom Výst-S295iR 74yiśĺĺzali-śt;; j;; ŕ;.b..2017, ktorénadobudlo právoplatnosť dĺa t2'ö5 '2017. Pre vydanie ,ruu"ĺ*I'o povolenia príslušrlÝIn stavebllýrrlúradom vydal povere.ný stavebný ĺ.uJ, öu"" MaĹov ,ararri ,iłnovisko podl,a $ l20 ods. 2 zákona č'
3|'"ľłłrľrZ:r;i1"''JÍH iŤ;t|;rTauaznosti 

na $ 140 u,'"*u"en" zákona lĺśto,n e ' łyst-S-2]2iR-
K žiadosti o vydanie.stavebného povolenia predložil stavebník projektovú dokLrĺnentáciu vypracovanúIng' Róbeľtom Cypńchom, autorizovaným stuu"uny* i"zini".J* v tIĺ2Ol5 a vy,jadrerlía účastníkovkonania a dotknuých orgánov i1""q-'i.a"ĺ. S vyáaním 

''*"u"oľ," 
povolenia sňhlasili a k stavbe savyjadrili: Severoslovenské vodárnł u'u^ili^"ŕ ;.; Źiri*'jju"- č. ol6j 7004136/Śa zo dňal5'03'20l5' doplnené stanoviskom ĺ. oiiooqąo ąĺeĺłzźoÁÁu^ioäs.zol7, Správa ciest ŽSK, tistom č'038/20l6lscŽsr_qs_zo dňa lz.oą.iolě, ssE - nistriuĺcĺa a.s' listorn č. 46000] 1467 zo dńa08'02'2a17' Slovak Telecom u's., listom-e ' 661170293ą ro aÁuoz.a2'20l7, SPP _ Distľibúcia a.s..listom č' TD/17l0/zA/:Ki/2015 

'o aĺu ri.o3'20L7,Mi"irt";l; dopravy, rý.stavby a regionáInehorozvoja sR' sekcia- žel. dopravy u-d'rá-h, 
'9au"i- -J.$""y 

stavebný ŕrraĺl listom č.l4g$DaÚlszooĺzgsto zo dňa [l.oí.zah,' č' l8305/20l nĺzooĺsss9I zo älia 29.05.2017, ŽSR,generálne riaditel'stvo, od|or_:xpeľtízy listom č.ŻO803lŻ0lłoiia1zo dlia I6.03.20l7, ŽSR' oblastnériaditel'stvo Žilina listom e. solżori-ś Žršiwĺzu.ls zo dĺa z8 .oz.zat7, okľesllý Ĺrľad Ćadca, odbor
;ľľ;ľil:''1r l"'ľů''ů.oľäT:'"' ĺseĹ odpadového 

'Ĺ".p"áł.,"a 
listorn 'e . óÜ ce-oszP-

Na základe predloŽenej Žiadosti 
. 
stavebný úrad oznámil zač,atie stavebného kollanía Ĺrčastníkornkonania a dotknuým đ'galoľ.'-'u]1"; 

'pjp, a veĘnou vyhláškou nariadil ťlsrlle konanie spojcnésmiestnym zistbvaním ná d"ĺ r:'oo.źoi?. siuu"uny ĺruá "'or"ĺ'""ĺ Lrpozoľnil ĺ,enrin'ĺLou kolraltia,že svoje námietky môžu uplatnĺľ naln..torsie pi ŕlstnom t"""J,l"* že sa na ne neprilrliadne.Zároveň účastníkom konänia_ 
""*äńiĹ_z"urĺua* , s :z l..ô'l: oar. 2 zálĺona i. 7lil967 Zb.o správnom konaní budú predložene aoĹhdy, písomnosři, na'.ny J,nu.1od.*,'i" podklarlrni pre vydanierozhodnutia o povolení 

_vodnej 't""Ĺý.__í''tanovenej lehote neboli zo strany ťlčastníkov konaniavznesené námietky' Podmienky uvedĹné v stanoviskách ričastrríĹov konania a ĺlcltknuých oľgánovuplatnené v stavebnom konaní boli zahrnute do podmienok ;,;;;;;l" povolenia'Vsrilade s $ 62 stavebného zźtkona u.o""uńo.n konaní' 
',"*Ĺ"y Ĺrľad pľeskúnral či pľedloženádokumentácia spĺňa poŽiadavky ýr4ĺ". '" veĘných ,j,,i.ou,'p.edovšctkýnl ochľarty Životnéhoprostredią ochrany zdravia az;voia řudí ači 

'oapou.aĺ u!"äu".-y"' technickÝrn poźiádavkánl navýstavbu ustanoveným stavebným łĺkonom a osobitnými predpismi.Stavebný űrad vzal pri rozhodovaní o stavebnom povolení do riiahy pľíslLlšrlé ttstalrovenia stavebnéhozákona a vyhlášky MŽP sR t'' ąssĺ'noď Z.;.' i;;íĽ: il'koläĺ.ĺ' niektoré Llstanovetria stavębnśhozákona' ako aj všetky d'alšie súv.isĺu"" p.Jpiry' V priebehu_ ,r"í"u"er-,o to.n,ii" näĹoli .o ,n.onyúčastníkov konania vznesené žjadne priio''i.nĹy, dore u|-u.ániii 
'r,-a."i,, ,i"r=u,.'o"l. povolenía,navrhnuté riešenie neooškodz.uj." 

'á"j;ŕ;;lŤ"ł':uJ ł;;aad';omerov a je v súlade s platnotr
lľli:"-"-rl*J;"ĺ"#"ä:'yššl; ""'ä"íe, *'hoáol orgán s,ĺin..i'"oa"ej sprái,v tak, łrko je ilvecĺellé
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Poučenie

Proti tomuto rozhodnutiu je moŽné podl'a $ 53 zźtkona č,. 7Il1967 Zb. o správnoln koĺranívznení neskorších zmien a doplnení, podaŕ odvolanie v lehotę 15 dní odo dňa jcllo dáručenia naokresný rirad Čadca, odbor staľóstlivosti o životné prostredie, Palárikova g | , OzŻ0 l Čadca.Toto rozhodnutie je preskúmatelhé súdom.

lng Juľošková
odboľuv

3. Žsn on żilina, t. mája 34,Žilina
4. ZSR, GR" Klemensova g, g13 6t Bratislava I

: Správa ciest ŽSK, Martina Rázusa toą,, żitaa6. Severoslovenské vodĺĺrne a kanatiáciaa.s., Bôńcká cesta l960' Ż]Iina7. Ing' Róbert Cypľich, Tubes _ Proj, Hurbanáva2 28;,ď;á;;' 
"-'

Doručuje sa dotknuým orgánom:
l.
2.

3.
4.

SSE - Distľibúcia a.s., RepubliĘ 5, Żilina
SPP a's', Mlynské nivy 44ĺb,825 L9 Bratislava 26
Slovak Telecom, Poštová l, ol0 08 Žilina
oU Cadca' osZP, úsek oH, Palarikova 9l, Čadca

ostatným účastníkom konania sa rozhodnutie doručuje verejnou vyhláškou, zveľejnelríln po dobu l5dní na úradnej tabuli a webom sídle tunajšieho úradu a mesta Turzovka.

Doručuje sa:
l. Mesto Turzovka, Stred t7g, AZ3 54 Turzovka
2 MDVaRR, Sekcia Žel. dopravy adráh, odbor drrłhový stavebný Ĺrľad, Nám' Slobody 6,8l0 05Bratislava

Vyvesené dňa. Zvesené dňa.

Pečiatka a podpis.
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